Maty stownik gwar polskich
Pod red. Jadwigi Wronicz
Wydawnictwo LEXIS, Krakéw 2009, ss. 366

Z koricem pierwszej dekady XXI wieku zesp6t krakowskich dialekto-
logéw opublikowatl Maty stownik gwar polskich. Brak takiej pozycji leksyko-
graficznej od dawna odczuwali wszyscy zainteresowani regionalnymi od-
mianami polszczyzny i podkreélali to na wszelkich konferencjach poswie-
conych réznym dzialaniom w zakresie dialektologii. Potrzebe wydania
profesjonalnie opracowanego stownika odczuwano szczegélnie w obliczu
coraz liczniej pojawiajacych sie rozmaitych stownikéw i stowniczkéw lo-
kalnej mowy, redagowanych przez mitosnikéw lokalnych kultur. Warto$¢
tych publikacji jest na ogét mierna — mimo Ze sama inicjatywa godna
pochwaty — bowiem ich autorzy kierowali si¢ w swoich pracach, i ow-
szem, sentymentem do swoich ,matych ojczyzn”, ale nie profesjonalna
wiedzg leksykograficzng. Owe lokalne stowniczki gwarowe skierowane
byly poza tym do matego kregu odbiorcéw. Nie przekraczaly bowiem
zazwyczaj granic gmin, w ktérych powstatyl. Innym rodzajem stowni-
kéw regionalnych, o znacznie szerszym kregu odbiorcéw, sg stowniczki
gromadzone na stronach internetowych. Ale i tu mamy w giéwnej mie-
rze do czynienia z mato uporzagdkowanym zbiorem nazw, wyrazen, fra-
zeologizméw itp., wéréd ktérych, oprécz rzeczywistych regionalizméw,
znajdziemy takie formy, ktére wpisujagcemu/wpisujacym wydawaly sie

1 Dobrym przykiadem niech bedzie tu: Stownik jezyka prostego: zrealizowany przez Grupe
Inicjatyw Mtodziezowych w ramach projektu ,Babcine przepisy na mtodo$¢”, Dabrowa Biato-
stocka 2007, s. 32. Inng publikacjg, zakrojong na troche szersza skalg, ale réwniez kiero-
wang lokalnym patriotyzmem jest: Jana Bacewicza, Gwara i kuchnia Suwalszczyzny, Suwatki
2007, s. 140. Ksigzeczka ta petni jednak bardziej funkcje przewodnika po kulturze regionu
suwalskiego, niz zbioru nazw gwarowych. Stowniczek wypetnia w niej zaledwie 34 strony.
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regionalne, chociaz nimi nie s3. Maly stownik gwar polskich (2009) cieszy
tym bardziej, ze od jego poprzednika Stownika gwar polskich Jana Karto-
wicza (t. 1-6, 1900-1911) mija wiaénie caty wiek.

Stownik opracowal Zespét Zakladu Dialektologii Instytutu Jezyka
Polskiego Polskiej Akademii Nauk w Krakowie w osabach: prof. Jad-
wiga Wronicz - redakcja, prof. Jerzy Reichan, dr Renata Kucharczyk,
mgr Anna Niezabitowska, mgr Maria Tokarz i mgr Wiktoria Wojcicka.
Podstawa materialowa w pracach nad Sfownikiem byt ogromny zbiér fi-
szek (ok. 2.400.000), bedacych w posiadaniu archiwum IJP PAN w Kra-
kowie. Celem publikacji — co podkresla we Wstepie prof. J. Wronicz —
bylo udostepnienie wszystkim zainteresowanym (nauczycielom j. pol-
skiego, pracownikom regionalnych placéwek kultury, pisarzom, dzien-
nikarzom, mito$nikom kultury ludowej) materiatu leksykalnego obrazu-
jacego mowe mieszkanicéw wsi w poszczegélnych wielkich dialektolo-
gicznych regionach kraju — mazowieckim, matopolskim, wielkopolskim,
Slaskim i kaszubskim?2.

W Stowniku zgromadzono ponad dziesie¢ tysiecy hasel. Wszystkie
opatrzono tylko znaczeniami gwarowymi, totez Autorzy zrezygnowali
z umieszczenia obok wybranych haset, typowych dla stownikéw ogoél-
nych, kwalifikatoréw: gwarowy, potoczny czy dawny. Doboru zamieszczo-
nych w stowniku nazw dokonano ze szczegélng starannoécig i wrazli-
woscig na dokonujace si¢ w gwarach procesy zmian, np. przesuniecie
sie okreslonego stownictwa z zasobu polszczyzny ogélnej do sfery nazw
o charakterze potocznym, dawnym. Taka forma jest np. nazwa napigtek
‘obcas’, ktéra w Stowniku jezyka polskiego pod red. W. Doroszewskiego
potraktowana jest jeszcze jako nazwa ogélna, ale dzi$§ bez watpienia od-
czuwa sie ja juz jako dawng, przestarzalg (gwarowgq). Zainteresowani sfera
polszczyzny ludowej znajdg wéréd haset w omawianym Stowniku oprécz
gwarowych innowacji znaczeniowych, takze takie, ktérych formy réznia
sie od ogélnych pod wzgledem fonetycznym, np. wiskup ‘biskup’, czy
systemowym, np. zdrzadto i zrzadto ‘lustro’.

Waznym i cennym novum tego Stownika, w stosunku do wcze-
$niejszych, jest zastosowanie, wprowadzonego przez prof. J6zefa Kasia

2 Kaszubszczyzna dopiero od 2005 roku cieszy si¢ statusem jezyka regionalnego.
W ogromnych zasobach literatury dialektologicznej, wydanej przed ta datg, obecny jezyk
kaszubski traktowany jest jako jeden z dialektéw jezyka polskiego. Autorzy Stownika, ko-
rzystajgc ze zbioréw gromadzonych od poczatkéw wieku XIX do dzi$, formy kaszubskie
odnotowuja zatem jako cze$¢ wielkiego zespolu gwar polskich.
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w Stowniku gwary orawskiej, uproszczonego zapisu cytatow z wypowiedzi
uzytkownikéw poszczegdlnych gwar. Owo novum polega na wdrozeniu
pisowni ogdlnopolskiej w miejsce do niedawna stosowanej pisowni fone-
tycznej, zrozumiatej tylko dla wyspecjalizowanych w jej czytaniu dialek-
tologéw. Innowacja ta umozliwia poszerzenie kregu odbiorcéw Stownika.
Publikacja pozwala kazdemu, kto po nig siegnie (bez wzgledu na po-
ziom wiedzy lingwistycznej), podziwiaé bogactwo polszczyzny regional-
nej. Staje sie tym samym ciekawg lekturg nie tylko dla wtajemniczonych.
Z atwoscig skorzysta z niej uczen, student i nauczyciel kierunkéw innych
niz polonistyczne, animator kultury ludowej, a takze i sam przedstawi-
ciel prezentowanej w Stowniku gwary. Poréwnanie zapisu fonetycznego
i ogélnego na pewno w oczach przecietnego odbiorcy bedzie przema-
wialo za tym drugim:

Cyriok to psetak 2dtk’i na cyny — zapis fonetyczny.

Trzyniok to pszetak rzddki na trzyny — zapis w Stowniku. [Trzyniok ‘sito’.]

Stownik powstal zatem z myslag o ré6znorodnym odbiorcy. Zgroma-
dzono w nim najbardziej charakterystyczne dla poszczegélnych gwar
formy wyrazowe. Hasla zostaty utozone w porzadku alfabetycznym. Uta-
twia to odnalezienie konkretnej nazwy gwarowej. Kazde hasto w pierw-
szej kolejnosci opatrzone jest znaczeniem, po nim wystepuje z uzytym
hastem cytowana wypowiedZ autochtona, nastepnie lokalizacja (miejsce
wystepowania formy gwarowej) oraz inicjaly Autora, ktéry opracowat
dane hasto, np.:

abo 1. ‘albo”: Dzisiej abo jutro przijedzie Jedrysek lubl: Sl, Mp, Maz, Wp.
Pom pd. )
2. ‘czy’: Idzies abo nie idzies Samocice dab-tar; Sl, Mp. ac
bajstruk, bastruk ‘dziecko nie§lubne; bekart”: Wszystkie wiedzo, Ze Wacka jest
bajstruk Lopatowszczyzna [Wilno Lit]; Maz wsch, Kresy.

powszedek ‘dzient powszedni”: Jak sie robi, to je powszedek, a jak sie Swéntuje,
to je niedziela Obreb sierp; Maz pn.

W dobie Internetu i cyfrowych noénikéw pamieci, wéréd zalewu
rynku ksiegarskiego mnéstwem najdziwniejszych pozyciji leksykograficz-
nych?® ,profesjonalnie wykonany i przystepny dla czytelnikéw niema-
jacych teoretycznego przygotowania dialektologicznego”* Maly stownik

3 Wystarczy wejs¢é na strone internetowg po$wiecong stownikom, zeby przekonaé sig
o ich liczebnosci i ré6znorodnosci.

4 Z recenzji prof. J6zefa Kasia.
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gwar polskich pod red. Jadwigi Wronicz bez watpienia mozna zaliczy¢ do
wydawniczego wydarzenia. Wypuszczony na rynek w tradycyjnej for-
mie ksigzkowej powinien trafi¢ nie tylko na p6tki uniwersyteckich biblio-
tek, ale takze do ragk tych, ktérzy umozliwili zbudowanie tak potrzeb-
nego, w czasach globalizacyjnych proceséw, pomostu miedzy przeszio-
Scig i przyszlosScia jezyka polskiego. Dla tych odbiorcéw Stownik bedzie
wyrazem wielkiego uznania dla ich codziennej dbatosci o to, by kul-
tura minionych pokoleri réwnie pomy$lnie stuzyta obecnym i przysztym
generacjom.
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